I love you, I love you
Ti amo, ti amo                     (01:41 min.)

It’s done?  E’ fatta?
A’ cagliata è stata filata?      (04:52 min.)

Ladies and Gentleman, and now just for this night, from the big chill of east europe, Dafne
Signori e signore e adesso solo per voi, dal freddo dell’est, Dafne         (05:04 min.)

How old are you, eh? How old are you?
Quanti anni hai? Quanti anni hai?        (06:39 min.)


You’re not from east Europe. Your name is not Dafne. You live in a house with holes on the roof, you wash yourself just when it rains and you hardly ever eat!
Tu non sei dell’europa dell’est,  non ti chiami Dafne. Casa tua è piena di buchi nel soffitto, ti lavi solo quando piove e non mangi quasi mai.         (06:52 min.)

They call me Peppe O’Night and even If I’m 60, I’m forced to go dancing in these clubs just to please this bunch of assholes
Mi chiamano Pepp O’Night e a 60 anni sono costretto ad andare ancora a ballare per questi 4 stronzi     (07:04 min.)


But I do it just to continue to work
Ma lo faccio solo per lavorare    (07:15 min.)

If it wasn’t for you…tonight I’d have a cup of soup, and I’d be already sleeping in my bed at 9.30 pm.
Se non era per te, adesso starei a casa, berrei una tazza di brodo e alle nove e mezza starei già nel letto  (07:19 min.)

Let’s run away, let’s run away from this shitty place. It sucks, it stinks, It’s hot. Don’t you feel it’s hot in here? let’s run off togheter, just me and you…BIANCA
Scappiamo da questo  posto. Lo senti il caldo? Fa caldo! Scappiamo insieme solo io e te, BIANCA           (07:52 min.)

Why don’t you say anything? What are you mute? Are you mute? You’re mute…
Ma perché non mi rispondi? Sei muta? Sei muta…   (08:08 min.)

I love you, I love you…
Ti amo, ti amo          (09:04 min.)
